Sixth Sunday in Ordinary Time Sexto Domingo del Tiempo Ordinario
February 15, 2026 15 de Febrero de 2026

ST JCHN IHE EVUNGELTST

3980 Opal St. Jurupa Valley CA 92509
Ph: (951) 684-6864 [Email: stiohntheevangelist.riv@sbdiocese.org

Website: www.sanjuanevangelist.org

. Daily Mass / Misa Daria
Monday to Friday Tuesday to Friday
Lunes a Viernes Martes a Viernes
8:30am Bilingual/Bilingue 7:00 pm Spanish
Mass Schedule/ Horario de Misas
Saturday/Sabado
English: 5:00 pm Espariol: 7:00 pm

Sunday/ Domingo
English: 9:00 am. Espafiol: 7:00 am, 11:00 am,
1:00 pm, 5:00pmy 7:00 pm.
Confessions - Confesiones
Thursday/Jueves- 5:30pm
Blessed Sacrament/Exposicion del Santisimo
24 horas los 7 dias de la semana (exposicion perpetua) /
24 hours the 7 days of the week (perpetual adoration)

Rev. Juan Lopez Cortes, MSP, Pastor READINGS FOR THE WEEK/ LECTURAS DE LA SEMANA
Deacon Ramon Buran mn 15 Sun_Sir 15:15-20; Ps 119; 1 Cor 2:6-10; Mt 5:17-37
Deacon Paul Von Ins /__i__k\ un oir 15:15-20; Ps 119; 1 Cor 2:6-10; Mt 5:17-

16 Mon Jas 1:1-11; Ps 119; Mk 8:11-13

17 Tue Jas 1:12-18; Ps 94; Mk 8:14-21
Our Mission 18 Wed JI 2:12-18; Ps 51; 2 Cor 5:20- 6:2; Mt 6:1-6, 16-18
Nuestra Mision 19 Thu Dt 30:15-20; Ps 1; Lk 9:22-25
20 Fri 15 58:1-9a; Ps 51; Mt 9:14-15
21 Sat s 58:9b-14; Ps 86; Lk 5:27-32

" Here in our Parish of St. John the
FEvangelist, we are a community of faith
united in Jesus Christ our Lord; invited
by Him to know the Joy of the Gospel, to
(tve it, show it and work together for the
Kingdom of God."

"La parroquia de San Juan Evangelista

somos una comunidad de fe unida en Parish Office Hours
Cristo Jesus nuestro Sefior; invitados por Horas de Oficina Parroquial
El a conocer la Alegria del Evangelio, a Tuesday /Martes- Friday/ Viernes

vivirla, mostrarla y trabajar juntos 10:00 am — 6:30pm

para el Reino de Dios. Saturday/Sabado

9:30 am - 1:30 pm



http://www.sanjuanevangelist.org/

Ministerios de San Juan/ St. John Ministries
Adorers Of The Blessed Sacrament/ Adoradores del
Santisimo Sacramento-Meetings Vary

Bilingual: Rosa Maria Salas (951) 204-1374

Altar Servers / Monaguillos -1+ Saturday 9:00am
Bilingual: Adelita Lucero (951) 534-3179

CERS - Tuesday 10:00am y 7:00pm
Espaiiol: Lupita Macias - (951) 487-5394
Chiquitin Misionero -Sabado 9:00am- 12:00pm
Espaiiol: Sonia Lopez 951-732-1957

Choirs / Coros: Meetings Vary
Various: Amy Smith (909) 687-0371

Eucharistic Ministers/ Ministros de Eucaristia
-2w & 4» Monday 6:00pm - 7:15pm
Bilingual: Marinee Orozco (951) 235-1960

Dolores Martinez (951) 536-0127

Filipino Ministry- Thursday 10:00am -11:30am
English: Jose and Cely Rafols 951-990-7807

Grupo Cana Ministry -Friday 7:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Gabriel y Zully (951) 377-2237

Grupo de Matrimonios -Friday 7:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Salma y Roque (951) 212-5140

Grupo de Oracién: -Monday, Thursday & Friday 7:00pm

Espaiiol: Angelina & Abelino (951) 476-9220
Joel Dias (951) 675-2606

Lectors / Lectores -2« & 4» Monday 7:15pm-8:15pm
English: Ana Alvarado (951) 907-7295
Espaiiol: Piedad Lomeli (909) 286-6851

Legion Of Mary -Thursday 10:00am - 11:30am
English: Riza Camilon (951) 505-2984

Liturgy Committee/ Comite Liturgico:
Bilingual: Joseph Gonzalez (951) 536-4614

Masters of Ceremony/ Maestros de Ceremonia (MC)
Bilingual: Deacon Ramon Duran - (909) 851-8301

Ministry of the Sick / Ministerio de Enfermos-
Espaiiol: Rosario Cardenas (951) 505-7023

Prevencion y Rescate Monday & Wednesday 7:00pm
Espaiiol: Maria Payan (951) 496-8596

Unidos En La Fe-Saturday 6:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Alfredo Juérez (213) 216-8269

Ushers / Ujieres-2« Tuesday 7:00pm - 9:00pm
Espaiiol: Carlos Lucero (951) 522-6903

Weekly Announcements/ Anuncios Semanales
The Stations of the Cross will begin on Friday, February 20th at

6:00pm. And they will be held every Friday during Lent.

On Saturday, February 21st, we will have our Lenten retreat at Our
Lady of Guadalupe Mission (Belltown) from 9:00 a.m. to 3:00 p.m.
Everyone is invited. You will need to bring your own food.

Preparations have begun for the Feast of Saint José Sanchez del Rio,
which will be celebrated on April 25th. The food sale for next week,
February 22", will support this celebration. For more information, please
visit the office.

A reminder for those who donate online to the Sunday Donation or
Building Fund: you would need to reactivate your donations for this year

if you haven’t done so. If you have any questions, please visit the office.

El Via Crucis dara comienzo el Viernes 20 de Febrero a las 6:00pm. Y
seran cada viernes durante la cuaresma.

El sabado 21 de Febrero tendremos nuestro retiro de Cuaresma en la
Mision de Nuestra Sefiora de Guadalupe (Belltown) de 9:00am a 3:00pm
todos estan inviados. Tendran que llevar su propia comida.

Se ha dado comienzo con los preparativos para la Fiesta de San José
Sanchez del Rio la Fiesta seré el 25 de Abril. La venta de la préxima
semana 22 de Febrero sera para apoyar esta celebracion. Para mas
informacion pueden pasar a la oficina.

Un recordatorio para las personas que hacen su donacion en linea para el
Fondo de Donacién Dominical o de Construccion tienen que renovar sus

donaciones. Si tienen alguna pregunta pueden pasar a la oficina.

Catechetical Ministry /Ministerio Catequético
Sylvia Boyd, PCL (951) 742-5599

Office Hours/ Horarios de Oficina:
Monday - Thursday/ Lunes - Jueves
10:00am—2:00pm and 4:00pm— 7:00pm

Religious Education Classes/ Catecismo
September to May/Septiembre a Mayo

OCIA: If interested in becoming Catholic. Please call the
Catechetical Ministry Office. Para personas interesadas en ser

Catolicos, favor de llamar a la Oficina de Ministerio Catequético.

- TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
G )H by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the
M toll free Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090

!
!
I ' PARAREPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN
!
!

MENOR
por parte de un sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la
Linea Directa de Conducta Sexual Inanropniada al 1-888-206-9090
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Weekly Offerings/ Ofrendas Semanales

' Thank you for your generous support and gifts!

jGracias por su generoso apoyo y ofrendas!
February 08, 2026/ 08 de Febrero de 2026
General Fund:

«» Envelopes/ Sobres: $1,675.00

«» Plate/ Canasta: $5,196.90

«» Total: $6,871.90
Building Fund:

< Envelopes/ Sobres: $1,972.00

«» Plate/ Canasta: $2,358.16

< Total: $4,330.16

LS Online Giving

Our Church is now offering Online Giving. For Additional information,

or to sign up, visit our website or stop by the parish office, during
regular office hours. ©

La parroquia de San Juan Evangelista esta ofreciendo “Online Giving”
donde pueden dar sus donaciones dominicales o de la construccion

atreves del internet o aplicacion. Para mas informacidn, o para
inscribirse, favor de ir a la pagina o pase a la oficina parroquial,
durante horas de servicio. ©

WEBSITE:
www.osvhub.com/stjohntheevangelist/giving/funds
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Lent | What Catholics Believe

Join Fr. Scett Bailey, a priest in the Archdiocese of Denver, as he
answers some of the Internet's most asked questions about
Lent. What is Lent? Why is it 40 days long? Cr even, what should
| give up for Lent? Find out in this episode of What Catholics
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Our parish has a Formed subscription.
Visit signup.formed.org and select our parish name.

Aprovecha cada oportunidad para

GRUPO DE JOVENES
SAN JUAN EVANGELISTAS
JUVENTUD MISIONERO
RIVIRSIDE CA

GRUPO DE JDVENES
ADULTOS

TE ESPERAMOS EN EL SALON #8

PARA JOVENES ENTRE 18 Y 30 ANOS
LUGAR: PARROQUIA SAN JUAN EVANGELISTA

CONTACTAR CON HRNA. SUSY:
+1(8951) 367-40392 +1(851) 453-5497

Q@ 3980 Opal St, Jurupa Valley, CA 92509

12:00pm -9:00pm
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Scan the QR code
to donate to the
2026 Diocesan

Development Fund (DDF).
St. John The Evangelist

Riverside

For assistance, please call

the Office of Mission Advancement at

(909)475-5460



2026 LENT COMMUNAL PENANCE AND RECONCILIATION SERVICES

Riverside Vicariate and Riverside Metropolitan Area

1. St. John the Evangelist Monday, February 23, 2026 7:00pm
2. St. Thomas Apostle Tuesday, February 24, 2026 7:00pm
3. St. Mary Magdalene Thursday, February 26, 2026 7:00pm
4. St. Anthony Friday, February 27, 2026 5:00pm
5. Sacred Heart Tuesday, February 03, 2026 7:00pm
6. St. Catherine of Alexandria Thursday, March 05, 2026 7:00pm
7. Our Lady of Guadalupe Shrine Friday, March 06, 2026 6:00pm
8. St. Mel Wednesday, March 11, 2026 7:00pm
9. St. Matthew Thursday, March 12, 2026 7:00pm
10.5t Edward Tuesday, March 17, 2026 7:00pm
11.St. Francis of Sales Wednesday, March 18, 2026 6:30pm
12. 5t. Andrew Kim Thursday, March 19, 2026 7:00pm
13. Our Lady of Perpetual Help Monday, March 23, 2026 7:00pm
14. Corpus Christi Tuesday, March 24, 2026 7:00pm
15. Queen of Angels Wednesday, March 25, 2026 7:00pm
16.5t. Andrew Newman Center Thursday, March 26, 2026 7:00pm
17. Our Lady of Guadalupe Mission With St. John the Evangelist

18. St. Oscar Romero No Service

Feed your neighbor - Encounter Lent

The Parable of the Good Samaritan tells us to love our neighbor as ourselves.

As Catholics, we are called to serve those in need. We are called to be the Good
Samaritan and give freely. Almsgiving through CRS Rice Bowl is a way for us to heed
God's call and help those overseas and in our home community at the same time.”
While CRS Rice Bowl donations go primarily to CRS programs around the world
dedicated to ending hunger and poverty, 25% of the funds stay in the diocese
where they are collected. As families in the United States struggle with increases in the
cost of living, supporting these same efforts here at home remains of vital importance.
A small sacrifice

"By making a small sacrifice during Lent, we as Catholics, can be part of a larger
maovement to combat hunger not just globally, but here in the United States as wel.
CRS Rice Bowl can unite us, and when we come together to combat a problem, we can
achieve far-reaching, ambitious goals like bringing global hunger to an end.”

Instead of buying TAQUIS or CHEETOS put that §2 in the rice bowl box.

Instead of going out for pizza put some of the Monies in the Rice Bowl box.

A small sacrifice!!!! Let us feed our neighbor

RETURN RICE BOWLS AFTER EASTER SUNDAY

You can return them to Parish Office, Offering Basket at mass, Catechist for those assisting R.E or the Religious Education
Office.

THANK YOU!

Oportunidad de Estudio de Investigacion
sobre el Envejecimiento Saludable

Un equipo de investigacion de la Universidad de
Loma Linda estara aqui el 1 de marzo para
invitar a personas de 60 afios 0 mas de origen
latinoamericano(a) a participar en un estudio
sobre el envejecimiento saludable. El estudio se
enfoca en averiguar cuales factores culturales y
psicoldgicos pueden ayudar a las personas a vivir
de forma mas saludable a medida que envejecen.

Si decide participar, se le pedira que complete un
breve cuestionario confidencial y anénimo en
papel, que toma entre 10 y 15 minutos. Los
participantes que completen la encuesta recibiran
una tarjeta de regalo de $10 de un supermercado
local.




